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Subject: THE CAT

A few of the highlights are:

Pi-Pi's entrance speech upon his supposed arrival from Africa.

His description of hunting for rhinoceros.

An affectionate scene on the floor by Pi-Pi and Teresa.

Prof. Novais in pajamas getting caught in Aunt Carlota's bedroom.
Pi-Pi and Teresa have a big fight over a girlfriend named Cheetah.
The explanation of an African hunt with the Homos.

The Professor advises the others that Pi-Pi has a jungle fever called
"Catphilia" to account for his strange behavior. Eventually the real
Carlos returns but Aunt Carlota and Prof. Novais still think he is
Pi-Pi and more comedy results. One night Pi-Pi slips off the roof while
going to visit Nana and changes back into a cat. Finally everyone is
convinced the real Carlos has returned as he makes the same entrance
speech that Pi-Pi did in Act I.

Santana feels THE CAT would also make a good TV show and also
as a motion picture.

Both the Portuguese original and the English adaptation have
been copyrighted. I am the translator and have received full author-
ization from Henrique Santana and SPA SOCIEDADE PORTUGUESE DE AUTORES
for its production.

Gordon Marsters




SOCIEDADE PORTUGUESA DE AUTORES

RB/MT Lisbon, 25th May 1976

Mr. Gordon Carxr Marsters
3617, Manhattan Street
SEAFORD, NEW YORK, 11783

Dear Mr., Marsters,

According to our member Mr, Henrique Santana's wish
we are pleased to give you authorization for doing business
with the staging of his play "O GATO" which will be, however,
when necessary, object of an agreement passed by us and
according to your orxders,

You may also achieve on behalf of the author any
copyright registration which may be under the obligation of
the Law in the U.S.A.

wWith our best regards,

Yours sincerely,

Rogério Bracinha




SOCIEDADE PORTUGUESA DE AUTORES

RB/MT

Lisbon, 16th June 1976

B

THE DRAMATIC GUILD, INC,
Six East Thirty-Nine Street
NEW YORK,N,Y., 10016

Gentlemen:

We have the pleasure in introducing to you Mr., Goxrdon
Carr Marsters, who represents our distinguished membex Mr,
Henrique Santana, a Portuguese playwright with a large productic

The bearer of this letter has the credentials for that
and is in charge of making business with the staging rights of
the play "O GATO" by our member Mr. Henrigue Santana, Undex
these circumstances, we would appreciate your best attention
for him and the matter concerned,

Thanking you in advance for your favourable reception,
we are,

Very truly yours,

Rogério Bracinha
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A FANTASY-COMEDY IN TWO ACTS
By
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ENGLISH TRANSLATION AND ADAPTATION
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Copyright ® 1976 By Gordon Marsters




HENRIQUE SANTANA

ese has been for the past twenty years the largest
theatrical producer in Portugal. His plays have received
outstanding commercial success not only in Portugal but
also in Spain, Brazil, Belgium, Angola, Argentina and in
Mozambique.

Plays such as, THE CAT, A GHOST NAMED ISABEL, LOVE
*68, THREE ON A HONEYMOON, AN OLD WOMAN FELL FROM THE SKY,
THE ELEPHANTS CAN'T FEEL THE FLEAS, and many others, have
been much talked about. Santana's plays have received
various awards. He is also an actor and director, and is
currently appearing in his own musical comedy, THE CARNIVAL
DRUM, with a cast of eighty. Several of his plays were also
produced for television.

It gives me a great pleasure to present this original
playright to the American audiences.

GORDON MARSTERS




Dedicated to my beloved father who during
" his lifetime, brought so much happiness

and laughter into the hearts of the people.

Henrique Santana




THE CASPY

THE CAT - Pi-Pi
and esessssssssccesccePlayed by the same person
CARLOS

AUNT CARLOTA ceccccsccsscscessnseeeCarlos' aunt

PROFESSCR NOVAIS sescesscccscssvesoProfessor of psychology and psychiatry
MARIA CASTRO ccecccccecocccsssocessWife of Antonio Castro

ANTONIO CASTRO cesceeccsccscseeese,Banker

TERESA ceceesecccsesscccssessessessThe Castro's daughter and fiancee of Carlos
JOANNA ceceececececssscsssnssseesssYoungest daughter of the Castros

TONI ecesccsscesscsssccnsenssvessssFiance of Joanna

EUFEMIA/ AMELIA 1? cececsecsssscsecesThe maid

ROMUALDO ceececcoscsscsscsvcssscssssTeresa’s suitor

LAURA BARRADAS cceccecccccsceasscseFriend of Carlos from Africa







CARLOS
That's better...and a pretty name...and more simple...From now on you
will be Amelia.

AMELIA
Amelia...yes sir. But in the first scene with the professor, I....

CARLOS
The scene was cut. I arranged with the audience tonight to begin with
the 7th scene.

NOVAIS
(Breaking his pose) I'm sorry but I don't agree. This was my important
scene where I defined my part. In my quality as a family friend when
psychologically I eess

CARLOS
Let's not discuss it, Prof. Novais. If it was cut by ¢ensor, we wouldn't
have it anyway, would we? All right? (Turns to the audience) This gentleman
is a professor of psychology, and ...

NOVAIS
Psychiatry...I'm a friend of Aunt Carlota, the owner of this apartment. You
certainly know what a psychiatrist is, don't you?

CARLOS
Naturally...A psychiatrist is the last person we talk to before we start
talking to ourselves.

.NOVAIS
Oh...(The spotlight on Prof. Novais is suddenly turned out).

CARLOS
Light No. 3...(A spotlight is turned on Aunt Carlota, the cat and Teresa)
This lady is aunt Carlota. The cat she has on her lap is the leading figure
in this play and its name is Pi-Pi, and the one standing beside them is

Teresa. (Speaking to them) I want to introduce you to our audience tonight.

CARLOTA
It's a pleasure and good evening.
i TERESA
'‘Good evening.
CARLOS

As we are beginning with scene 7, we should inform our audience about your

mood in scene 8. 3
CARLOTA

Of course. You're going to find us very worried because it will soon be five

years since my nephew Carlos disappeared in the African jungle.










